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RESUMO

Baseado em uma abordagem funcional, este trabalho apresenta
as caracteristicas da formagdo de alguns nomes em parkatéjé,
descrevendo um conjunto de nomes da lingua que ocorrem
em compostos. Tais nomes imprimem nos compostos,
dos quais passam a fazer parte, um significado especifico
relacionado a aspectos, como forma, tamanho e espessura.
Sdo nomes tomados como referéncia na lingua. Alguns desses
sdo inalienaveis, referentes a partes do corpo, utilizados em
sentido metaférico. Outros nao, como é o caso do nome
farinha. Esse conjunto de nomes, embora funcione a maneira
de classificadores, nio apresenta a mesma extensdo que tais
formas usualmente tém.

PALAVRAS-CHAVE: Parkatéjé. Nomes compostos. Termos
de classe. Classificadores.
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Estudos da Lingua(gem) | Vitoria da Conquista | v.9,n.1 [ p.9-22 [ junho de 2011




10 Marilia de Nazaré Ferreira-Silva

ABSTRACT

Based in a functional approach, this paper presents characteristics of
some noun_formation processes in Parkatéé and describes a set of nouns
Jfrom Parkatéjé language which occurs in compounds. Those nouns give
an specific meaning to the compounds in which they participate, related
to aspects like shape, size and thickness. They are reference nouns in the
language. Some of them are inalienable, related to human body parts,
used in a metaphoric sense. Others ones are not the same like the noun
related to flour. That set of nouns, although occurring like classifiers, does
not present the same extension as classifiers do.

KEYWORDS

Parkatée. Componnd nouns. Class terms. Classifiers.

1 Introdugio

Que as linguas humanas estejam estreitamente associadas as
distintas culturas em que operam nio ¢é decerto nenhuma novidade.
Lyons (1977, p. 203) afirma que “cada lingua ¢ integrada na cultura em
que opera e sua estrutura lexical (bem como pelo menos parte da sua
estrutura gramatical) reflete as distingdes que sao (ou foram) importantes
na cultura”.

Deste modo a relagdo entre lingua e cultura codifica inumeros
conceitos concebidos como reflexo do pensamento de um povo,
espelhados na cultura e expressos por meio de sua lingua. A descri¢do
que um povo faz de um mundo resulta de sua visao acerca desse mundo,
de sua construcio e identidade cultural. Nesse contexto, os nomes sio
formas utilizadas para representar coisas que existem ou que ocorrem/
acontecem em um mundo. Ao se associar uma coisa a um nome, um
povo faz representacdes, registrando propriedades atribuidas a essas
coisas. Por exemplo, o verbo boiar (“andar em cima e a mercé da agua”),
em parkatéjé, ¢ uma palavra composta por dois itens lexicais — 0 nome
cabega e o verbo ir. Boiar indica um estado no qual um corpo flutua
imerso na agua e, nessa lingua, ¢é literalmente “cabeca ir”. Por essa razio,
os nomes contém informagdes culturais importantes, que auxiliam a

compreensiao do mundo por meio da lingua.
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A utilizagdo de nogdes corporais como forma de orientagio
locativo-espacial e de extensdo de objetos em linguas humanas ¢é
um desses aspectos das representacdes que fazemos. A esse respeito,
Langacker (2002) diz que certos povos tomam partes do corpo como
referéncia a forma ou a funcio de objetos, utilizando essas no¢des com
base em usos metaféricos.

Este trabalho pretende, por meio de uma abordagem de
orientacao funcionalista, descrever nomes compostos da lingua parkatéjé
que incluem nomes que ocorrem a maneira de um classificador nominal.
A pesquisa bibliografica que embasou a investigacdo é parcialmente
apresentada, bem como a formacio de alguns nomes por acréscimo de
sufixos derivacionais. Além disso, apresenta-se uma lista de nomes do
que parece constituir um sistema de classifica¢do do reino animal, em
que filhotes de determinados animais partilham a mesma denominagao
especifica para o que parece ser uma subclasse. As questdes abordadas
sao ilustradas com base nos dados coletados por Ferreira ao longo de
uma década de estudo da lingua em questdo. A analise aqui apresentada
fundamenta-se em Ferreira (2003) e contém pontos em comum com
a analise empreendida por Aragjo (1989), muito embora o tratamento
dos dados tenha sido distinto dessa ultima abordagem, no sentido de

se constituir como uma ampliacio do que foi desenvolvido.

2 Caracteristicas morfolégicas e descri¢do da formagao de nomes
na lingua Parkatéjé

A lingua parkatéjé é falada por uma comunidade indigena que se
autodenomina do mesmo modo. Essa comunidade estd localizada no sudeste
do estado do Para, no municipio de Bom Jesus do Tocantins. Atualmente é
falada apenas pelos mais velhos, ndo sendo mais aprendida pelas ctiancas
como lingua materna, o que, entre outros fatores sociopoliticos também
relevantes, faz dela uma lingua em perigo de desaparecimento.

Até o final da década passada, dois grupos de remanescentes dos
povos timbira que viviam na regiao sudeste do estado do Para partilhavam
a mesma aldeia. Atualmente o povo que habitava a Terra Indigena Mie
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Maria se dividiu, 12 permanecendo aqueles que se denominam parkatéje.
Na aldeia do km 25 — como eles préprios costumam falar — estdo
aqueles que se autodenominam kyjkatéjé. Embora esses povos fagam
questdo de apresentar-se, inclusive e principalmente, como distintos de
uma perspectiva linguistica, pode-se afirmar que as linguas apresentam
muita semelhanca estrutural, podendo ser consideradas como dialetos
de uma mesma lingua.

Trata-se de uma lingua considerada parte do Complexo Dialetal
Timbira, conforme Rodrigues (1999), da familia J€, agrupamento Macro-
Jé, que partilha caracteristicas tipoldgicas semelhantes as de outras
linguas de mesma afiliagio genética, tais como aquelas de cunho (i)
fonético-fonolégico — no que se refere aos sistemas de sons vocalicos
e consonantais; (ii) morfolégico — a flexdo que indica contiguidade ou
nao de um determinante a um determinado; (iii) sintatico — a ordem
constituinte em oracoes declarativas, entre outras caracteristicas. O
parkatéjé é uma lingua SOV, com marcagdao no nucleo. A morfologia
verbal foi descrita por Ferreira (2003) e apresenta alguns aspectos de

destaque, tais como:

(a) Os nomes ocorrem com os sufixos derivacionais —te e —ti, de
diminutivo e de aumentativo, respectivamente. Esses sufixos ocorrem
também com os verbos, porém, nesse caso, nio fazem referéncia a
tamanho, mas indicam énfase sobre a ac¢do, apontando para a sua
intensidade ou para caracteristicas do sujeito ou do objeto.

(b) Os nomes nio sio flexionados para género. O género de alguns
nomes, porém, pode ser indicado lexicalmente por termos
genéricos para homem/macho ou mulher/fémea, dependendo
das circunstancias.

(c) Os nomes sao marcados pela categoria de caso.

(d) Raizes nominais podem ser detivadas a partir de itens de outras classes
de palavras, por exemplo, verbo e pronome treflexivo, e pelo acréscimo
do sufixo nominalizador —x4 (que ocorte com raizes verbais).
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(e) Da mesma forma, raizes verbais podem ser nominalizadas pelo
acréscimo do formativo katé.

Os nomes, de uma maneira geral, podem ocorrer com os sufixos
derivacionais —te e —ti, os quais indicam tamanho, pequeno (diminutivo)
e grande (aumentativo), respectivamente, podendo codificar outras
no¢des relacionadas a tempo. Em alguns casos, o sufixo —re pode
indicar ‘magro; fino’ e —ti pode indicar ‘gordo; grosso’. Nos termos de
parentesco, esses mesmos sufixos assumem uma dimensio cronolégica,
fazendo contraste entre a indicacdo de parentes mais velhos e mais
novos. Entretanto, a dimensio fisica prepondera sobre a cronologica,
de acordo com as observacoes de Araujo (em comunicagio pessoal).
Segundo essa pesquisadora, o St. Jack Popjes fazia referéncia a lingua
patkatéjé como “o dialeto —re/-# (do Canela), em razao do uso de tais
sufixos na lingua. Verifica-se também a ocorréncia desses sufixos em
kayap6 (M&b€ngokre) (anotagbes pessoais de Borges), em canela-kraho
(POPJES; POPJES, 1986) ¢ em suya (SANTOS, 1997).

A marcacdo de numero em parkatéjé ¢ feita pelo acréscimo
do formativo m€ antes dos nomes cujos referentes sdo [+ humano],
enquanto o singular é ndo-marcado. O formativo mé€ também ocorre
com certas formas pronominais, indicando suas formas plurais. Em
certos contextos, mé ¢ plural e, em outros, marca o traco [+humano]
de determinados nomes.

Indmeros compostos em parkatéjé sao formados a partir de rafzes
simples e, de acordo com o que fora observado por Aradjo (1977), tais
nomes podem constituir-se de itens lexicais pertencentes 2 mesma ou
a diferentes classes de palavras. A analise de Aradjo, embora cuidadosa,
difere da presente andlise no que diz respeito a consideracio de aspectos
distribucionais e estruturais de outras classes de palavras da lingua, as
quais combinam para a derivagdao de nomes por meio de composicao
e de outros critérios a seguir explicitados, especificamente, a de nomes
compostos em que um deles parece funcionar como um classificador.
Na verdade, essa autora os trata como morfemas derivacionais, e nao

como classificadores.
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Observa-se que, do ponto de vista semantico, o significado do
nome composto nio se reduz a simples soma dos itens lexicais que o
constituem. Em geral, os compostos apresentam um significado distinto
daquele de seus itens constituintes. Ha ainda outro critério, que se relaciona
a0 padrio acentual: em geral, nomes compostos apresentam um padrio
acentual tipico de raizes simples.

A estrutura interna de nomes compostos segue 0s esquemas

explicitados abaixo:

(1)| nome + nome = que ocorre COMO uma construgio genitiva |

pakre ‘canoa’ lit. ‘pau com buraco’
par ‘paw’ + kre ‘buraco’

(2)[nome + descritivo = que ocorre a semelhanga de um sintagma
nominal

konkrire ‘lagoa’ lit. ‘agua pequena’
agua-pequena

Aratjo (1989) cita os nomes formados por composicio de
elementos de mesma ou de diferentes categorias gramaticais pot
meio do acréscimo dos sufixos derivacionais —xa e —katé. A partir
do acréscimo desses sufixos, nomes sdo formados. O primeiro
elemento, -xa, combina-se com raizes verbais para designar o
objeto com o qual se pratica a nogdo expressa pelo verbo, como

nos exemplos abaixo:

(3)|(n0me) + verbo + -xé|

a. par-kupu-xa ‘sapato’
pé-enrolar-Nom

b. amjipupun-xa  ‘espelho’
REFL-ver-Nom

c. kapon-x ‘vassoura’
varrer-Nom
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Ja o sufixo derivacional =katé combina-se com nomes para indicar
o agente da noc¢do que o verbo expressa, ou que se pode deduzir do

nome ao qual se agrega, conforme os exemplos abaixo:

(4) nome + sufixo agentivo

a. ropkaté  ‘cacador de onga’
cachorro-cacador

b. kotajkaté  ‘colhedor de cupuacu’ lit. ‘cagador de cupuacu’
cupuacu-cacador

Os nomes proprios em parkatéjé sio compostos e seguem 0s
padrbes acima detalhados, tendo ainda como caracteristica patticular
o fato de serem nomes nao-possuiveis. Tradicionalmente o nomeador
escolhe uma caracteristica de seu préptio cardter ou comportamento
com a qual chamara seu nomeado. Alguns exemplos sdo apresentados
a seguir:

(5) Amirikupati ‘aquele que ¢é corajoso’ 4t ‘nao ha medo’
NEG.EX-ter.medo

(6) Kup€jipokre ‘aquele que gosta de estar no meio dos nao-indios’
ndo.indio-estar.no.meio-Dim’

3 Descrigdo das construgdes nominais em parkatéjé

Existe em parkatéjé um conjunto de nomes inalienaveis,
referentes a partes de um corpo, que ocorrem como parte de
compostos para indicar caracteristicas relacionadas a forma, textura,
espessura, entre outros aspectos. Alguns nomes nio relacionados a
partes corporais também sdo observados nas mesmas situa¢oes — por
exemplo, farinha, xdz, em Parkatéjé, é um deles. Nio se pode afirmar,
porém, quanto a natureza do nome correspondente ao termo farinha,
no sentido de dizer se estd gramaticalizado ou nio, como se referindo
a ‘pd’ ou ‘material granulado’.
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Considerando-se o que a literatura especializada tem
assumido acerca das construcdes classificatorias e dos sistemas
de classificadores — Allan (1977); Craig (1986); Mithun (19806) e
Aikhenvald (2000), entre outros — verifica-se que a lingua parkatéje,
diferentemente da panara (DOURADO, 2001) e da kariri (Rodrigues,
1999), nio apresenta um sistema de classificadores nos termos que
é encontrado nessas linguas.

Para Ribeiro (2000), o karajd apresenta um tipo de incorporagiao
nominal classificatéria, isto é, termos de partes do corpo funcionam
ordinariamente como termos de medida, do tipo “cabe¢a”; “olho”;
“barriga”, entre outros. Para Amado; Silva (2008), o pykobié é uma lingua
em que existem incorporag¢des por meio de termos de classe.

Em panara, ha classificadores, todavia Dourado (2001, p. 206)
separa classificadores propriamente ditos dos chamados termos de
classe, os quais correspondem ao nivel basico de categorizacio, tendo
uma funcio semelhante a dos classificadores, porém em nivel lexical.
Ja Siqueira (2009, p. 66) descreve em akwe-xerente nomes inalienaveis
(referentes a partes de um corpo) em funcio classificadora. Siqueira
questiona se tais nomes estdo se lexicalizando, uma vez que, ao
constituirem os compostos, esses nomes “perdem seu sentido primitivo”
relacionado a partes do corpo.

De acordo com Aikhenvald (2000, p. 86), é geralmente uma
tarefa ardua decidir se uma lingua estabeleceu um sistema nominal de
classificadores ou se ela somente apresenta um mecanismo que consiste
em emparelhar nomes genéricos e nomes especificos. Esse tltimo parece
ser o mecanismo da lingua parkatéjé, a qual apresenta um conjunto de
termos que funcionam como formativos classificatorios, constituidos de
basicamente uma silaba, que se combinam com outras raizes nominais
formando compostos do tipo nome especifico mais nome genérico na
lingua, que resulta em um nome mais especifico que o primeiro. Sao
os compostos lexicais.

Os nomes que funcionam como referéncia de caracteristicas do
tipo tamanho, forma e espessura fazem parte de um grupo semantico,

cujos tragos comuns podem ser definidos pelas propriedades fisicas a
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eles atribuidas. Nesse caso, o povo tomou como referéncia nomes de
partes de um corpo, sendo, portanto, usados como metiforas, de acordo
com a hipétese apresentada na introdugao do presente trabalho. Esses
nomes sdo restritos a poucos campos lexicais, o que os diferencia de
classificadores nominais que cobrem mais extensivamente o léxico. Tais
nomes poderiam recair na classificagao de termos de classe, os quais ndo
constituem uma construcio sintatica do mesmo modo que construgdes
com classificadores nominais, ja que os primeiros sio basicamente
exemplos de um tipo de composicio lexical. Morfossintaticamente,
entre outras caracteristicas, ocorrem como nucleos de predicados
verbais, e alguns deles podem ser incorporados em uma raiz verbal. Ao
ocorrerem em combina¢do com outros nomes, fornecem a estes tracos
semanticos ligados ou definidos pelas caracteristicas fisicas presentes
em seu conteudo nocional, perdendo seu significado primeiro.

Os termos de classe constituem uma categoria que ocorte
como nucleo de nomes compostos com fungio classificatoria em nivel
lexical, ja que esses ndo apresentam a mesma extensio de uso do que
se denominam classificadores propriamente ditos.

Alguns exemplos dos termos de classe em parkatéjé sio:

Tabela 1: Termos de classe em parkatéjé

Termos de classe | Composto Glossa Tradugio
R parka pau-invélucro casca de arvore
‘invlz;ucro’ parka pé-invélucro sapato
i-ka 1s-invélucro minha pele
. parho pau-folha folha (genérico)
. f(i?la’ rotiho babagu-folha folha de babacu
pyho urucum-folha folha de urucum
b parx6hy castanha-semente castanha-do-Pard
‘serrfente’ katokhy espingarda-semente | bala
pohy milho-semente milho
kra aprykrd -cabeca peteca
‘cabega’ kaxatkrd algodao-cabeca novelo de linha
<6m kwyrxom mandioca-p6d farinha
‘farinha’ kapamx6ém | areia-p6 areia
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hi i-krathi 1s-tronco-osso minha bacia
‘0ss0’ i-katuthi 1s-costas-0sso minha coluna vertebral
hi . .
. s wajl dente-carne Gengiva
carne
kb . .
L1 arko boca-idgua Saliva
‘liquido J ch

Para Aikhenvald (2000, p. 86), a composicio de nomes
envolvendo nomes genéricos-especificos pode ser comparada a
componentes detivacionais em classes nominais tais como berry em
inglés — strawberry, blackberry, tendo em vista sua produtividade limitada,
seu alto grau de lexicalizagio e o fato de eles serem resttitos a uma classe
fechada de raizes nominais. Por tais razoes, esses termos nao devem ser
considerados como parte de um sistema de classificacao. Além disso,
Aikhenvald (2000) afirma que um critério fundamental para decidir se
determinado sistema ¢é de classificadores ou de termos de classe deve
ser o de verificar o quio obrigatério sdo os nomes genéricos (ou termos
de classe, de acordo com a terminologia usada por Dourado (2001)),
e se possivel formular regras explicitas para a sua omissao. Com base
em Aikhenvald (2000), pode-se afirmar que em parkatéjé esses termos
sao obrigatérios, ndo sendo possivel omiti-los sem prejuizo para o
significado dos compostos em que eles tomam parte.

Termos referentes a nomes de filhotes de animais apresentam
diferengas que podem ser interpretadas como uma classificagao particular
da cultura a que pertence a lingua parkatéjé. Tais conjuntos diferem-
se da visdo ocidental, em que se verificam divisGes como mamiferos,
anfibios, aves etc. Esses termos parecem fazer parte do inventario de
nomes de um sistema de classificagdao do reino animal. Nesse conjunto
ha subconjuntos em que se agrupam nomes de animais muito diferentes
a partir da denominacio atribuida aos seus filhotes. Deste modo, kra
pode referir-se a filho (pequeno) de seres humanos, mas também a
filhotes de cachorro, jacaré e cobra, entre outros.

Alguns desses termos sdo 0s que seguem abaixo:

a) Pdaimre — kra (paca), kukinére (cotia), ton (tatu), rop (onga);
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b) Kra — rop (cachorro), mire (jacaré), kaha (cobra); r6ti (cobra d’agua);
tyryhokuti (cobra-papagaio); kaha teteti (cobra verde); patare
(preguica); patare kruture (tamandud-bandeira); patare katut xétere
(preguica bentinho); kukryt (anta); jaxy (veado); karayre (veado-branco);
jaxy kahakre (bode); waké (quati); mpokoti (boi); mpokéti kahakre
(jumento); kroti (mucura); pyp (poraqueé);

¢) Krajakotore — kro (porco); krore (caititu); krojapure (porco-de-casa);

d) Rére — kupyt (guariba); kukoj (macaco); pythak (macaco-cuxiu);
kukojmpej (macaco quinze quilos); xanre (macaco mio-de-ouro);
xépre (morcego);

e) Ntore - pyt€kti (mutum); pan (arara); ahare (galinha); mpoparpoti
(pato); panhakti (arara azul); panare (ararinha); kryiti (papagaio);
kryirepakre (papagaio preto); kékétere (periquito); kahejti (curica);

f) Titére — hak (gaviio);

@) Raimre — krytyti (traira); tepkratikymantoti (tucunaré); hire (mandi
pequeno); hiti (mandi maior); krati (peixe-sabdo); tepepeiti (peixe-
pedra); tepxwajapieti (peixe-cachorro); parkati (acari).

4 Conclusodes

A lingua parkatéjé conta com nomes formados pelos processos
de derivagdo e de composi¢io. Nessa lingua nomes podem ser
derivados pelo acréscimo de sufixos como —te, —ti, -katé, -xa, entre
outros. Nomes compostos sio formados pela combinagido de nomes
com nomes e de nomes com descritivos. Um tipo de combinacido de
nomes com nomes envolve a jun¢iao de nomes em que o modificador
pertence, semanticamente, a classe de partes do corpo ou a classe de
nog¢des culturais como farinha, por exemplo. Nessa situacdo, esses
compostos ocorrem como combinacoes de nomes em um continuum
genérico-especifico, indicando caracteristicas dos objetos nomeados. Por

exemplo: kaxatkri é formado a partir de kaxat ‘linha de algodao’ e kra
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<

cabega’, logo a palavra composta é novelo de linha de algodao, o qual é
arredondado como uma cabeca. Observa-se que, ao integrar o composto,
o nome entra com a men¢ao a forma do significado primitivo, perdendo,
todavia, esse significado primeiro de ‘cabega’. O que permanece é a
referéncia a forma arredondada. Em outras construgdes, verifica-se que
nomes inalienaveis ndo figuram sem seu possuidor expresso, mas, no
caso dos compostos nominais, esses inalienaveis nao necessitam da posse.
Tais compostos podem ocorrer como nucleos de sintagmas nominais.
Trata-se, pois, de uma forma de composi¢do em que aqueles nomes,
relacionados a partes do corpo, servem como referéncia para indicar
medidas e formas a outros nomes e cujo resultado ¢ a constituicao de

termos mais especificos ap6s a combinagao.
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